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PARISH RECTORY OFFICE HOURS:
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout
the year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other
arrangements. At least one of the engaged persons (or their
parents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays.

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at
the Rectory or online.

CHRZTY:
Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialne;j.

SPOWIEDZ:

Przed kazdg Msza $w. w ciagu tygodnia i w sobote od
3:00-4:00PM. Mozliwos$¢ spotkania z ksiedzem codziennie
w kancelarii parafialnej bez wczes$niejszego uméwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesiecy
przed datg planowanego $lubu. Prosimy potwierdzi¢ date w
kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem $w Priscilli.
Sluby nie odbywaija sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialnej.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialnej.


http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
http://www.facebook.com/SaintPriscillaChicago
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SUNDAY (1)
4:00PM Saturday Vigil Mass
Birthday blessings for Robert Engel (Karen)
+Alejandra Pamatmat 22nd death anniv. (family)
+Ellen Tomich 4th death anniversary (family)
8:30AM God'‘s blessings and health for Richard Koziar
(Denise)
+dJan Kocon
+Rose Ferina
+Monika Proszek
10:30AM Za parafian $w. Pryscylli
O opieke Matki Bozej, zdrowie i potrzebne taski dla
Doriana, Olivera i rodziny
+Cecylia i Jan Jurusik w rocznice $mierci
+Anna Kalinowski (rodzina)
+Dominik Kalinowski (rodzina)
+kukasz Boufat (rodzina)
+Michat Dolubizno (rodzina)
+Aleksandra Zapart (rodzina)
+Elzbieta Grabowska (maz z rodzing)
+Bartek Szabla (rodzina)
+Maciej Maliszewski (rodzina)
+Jan Czyszczon (Beata)
+Maciej Czyszczon (Beata)
+Marian Warjas z okazji urodzin (cérka Lucyna)
+Stefan Greda
Za dusze w czys$cécu cierpigce
12:30PM St. Priscilla Parishioners
6:00PM O uwolnienie z natogu alkoholowego dla meza
(zona i cérka)
Intencja dziekczynno-btagalna dla rodziny
O taske zdrowia i $wiatto Ducha $w. dla Patryka
Pilny i bt. Boze dla rodziny
Za dusze w czys$ccu cierpigce z rodziny i Boze bt. w
rodzinie Mirostawa i Edyty
Za zmartych polecanych w wypominkach

MONDAY (2)

8:00AM +Jean Gordon (Brother)

10:30AM +Helena Ptak (Jacek)

7:30PM +Stanistawa i Antoni Skowronscy i zmartych z
rodziny

TUESDAY (3)
8:00AM +Cristina Cantos 5th death anniversary (Olivia)
7:30PM Za zmartych polecanych w wypominkach

WEDNESDAY (4)
8:00AM In thanksgiving and God’s blessings for
St. Priscilla Staff
7:30PM O taski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela
O taske uzdrowienia dla Antoniego i Bozg opieke
dla rodziny
O dary Ducha $w. dla Barbary i Pawta oraz opieke
Matki Bozej dla dzieci
O zdrowie i pokdj w rodzinie
Prosba o nawrdcenie, uzdrowienie z choroby i pokdj
w rodzinie Bozeny
W intencji Bogu wiadomej

THURSDAY (5)
8:00AM +Mario Pamatmat 1st death anniversary (family)
7:30PM Za zmartych polecanych w wypominkach
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FRIDAY (6)

8:00AM +Donald Schultz Jr. (mom)
7:30PM +Helena i Jakub Firlej (rodzina)

SATURDAY (7)
8:00AM For the living and deceased members of the Engel
and Vangelista families
+Don Schultz (wife)
9:00AM O Boza opieke dla ks. Macieja i ks. Daniela
O taske uzdrowienia dla Antoniego i Bozg opieke dla
rodziny
O $wiatto Ducha Sw. dla Barbary i Pawta oraz opieke
Matki Bozej dla ich dzieci
+Barbara Sobien
+Zygmunt Sobien
Za dusze w czysécu cierpiace
4:00PM +Dean Pfeifer (Jack)

FEAST OF THE
‘s PRESENTATION

OF THE LORD

February 2nd

First Thursday of the Month

7:00 AM- Exposition of the Blessed Sacrament
with prayers for priests and new vocations

8:00 AM Holy Eucharist
First Friday of the Month

7:00 AM Exposition of the Blessed Sacrament
with Litony to the Sacred Heart of Jesus

8:00 AM Mass, followed by all-day Adoration
Confessions available at 7:30 AM and 6:00 PM
First Saturday of the Month

7:00 AM Exposition of the Blessed Sacrament
with prayers & devotion to the Immaculate Heart of Mary
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ZRefletosie Ko, MHacieja

Ewangelista Mateusz ukazuje nam § |
dzisiaj Jezusa, ktéry wychodzi na gére, aby M
wygtosi¢ kazanie: ,Jezus, widzac ttumy,
wyszedt na goére. A gdy usiadt, przystgpili do
Niego Jego uczniowie” (Mt 5,1). Ta sama scena
opisana przez ktukasza pokazuje zgota
inng rzeczywistosé. W kukaszowym tekscie Pan Jezus:
.Zeszedt z nimi na dét i zatrzymat sie na réwninie” (kk
6,17). Skad taka rozbiezno$é? Mateuszowa géra i
tukaszowa réwnina przez wieki budzity
konsternacje biblistdw. Kwestia ta byta bardzo szeroko
dyskutowana. Jedni dowodzili, ze zwyczajem
wedrownych nauczycieli byto powtarzanie tych samych
nauk w réznych okolicznosciach. Mozna zatem spokojnie
przyja¢, ze Pan Jezus powtarzat nauke o
btogostawienstwach nie tylko na gérze czy réwninie, ale
takze w prywatnych domach, w synagodze czy nawet w
$wigtyni. Inni znowu dowodzili, ze zamiarem Mateusza
byto pokazanie Pana Jezusa jako nowego Mojzesza. Co
za tym idzie, podobnie jak Mojzesz wyszedt na gére, aby
da¢ ludowi Dekalog, Jezus jako nowy Mojzesz robi to
samo i rodzacemu sie KosSciotowi daje
swoistg konstytucje Krolestwa Niebieskiego. Najnowsze
propozycje egzegetyczne sugeruja, aby siegac¢ do
aramejskiego tta wygtoszenia mowy. W jezyku, ktérym
mowit Jezus stowo taurah oznacza zaréwno ,goére” jak i
~pole”. Spokojnie zatem mozna unikngc¢ konsternadji
spowodowanej rézng lokalizacjg kazania. Duzo bardziej
jednak moze zaskakiwac jego tresé. Jezus uczy bowiem
jak w przegranej widzie¢ zwycigstwo, w smutku rados¢,
w ubdstwie bogactwo, w ofierze dar, a w $mierci zycie.
Mozna $miato powiedzie¢, ze najwiekszym marzeniem
Jezusa jest uczyni¢ nas najszczesliwszymi na Swiecie.
Klucz do takiego szczescia jest jeden — trwanie w
bliskosci Boga.

Btogostawienstwa moéwia zatem
o ludziach, ktérzy maja w sercu wielkie

February 1, 2026

o, Watthias’ Beflection

Today, the Evangelist Matthew shows us
7. Jesus going up the mountain to preach:
| “Jesus, seeing the crowds, went up the
mountain. And when he sat down, His disciples
came to Him"” (Matthew 5:1). The same scene
described by Luke shows a completely different reality. In
Luke's text: "He went down with them and stood on the
plain" (Luke 6:17). Why such a discrepancy? Matthew's
mountain and Luke's plain have been a source of
consternation for biblical scholars for centuries. This issue
was widely discussed. Some have argued that it was the
custom of itinerant teachers to repeat the same teachings
in different circumstances. Therefore, it can be safely
assumed that Jesus repeated the teaching of the
Beatitudes not only on the mountain or plain, but also in
private homes, in the synagogue or even in the temple.
Others again argued that Matthew's intention was to
present Jesus as a new Moses. Consequently, just as
Moses went up the mountain to give the Decalogue to the
people, Jesus as the new Moses does the same and gives
the nascent Church a specific constitution of the Kingdom
of Heaven. Recent exegetical proposals suggest reaching
back to the Aramaic background of the speech. In the
language that Jesus spoke, the word taurah means both
"mountain" and "field". Thus, you can safely avoid the
consternation caused by the different location of the
sermon. But what is more surprising is its content. Jesus
teaches how to see victory in defeat, joy in sadness,
wealth in poverty, gift in sacrifice, and life in death. It is
safe to say that Jesus' greatest dream is to make us the
happiest people in the world. The key to such happiness is
one - staying close to God.

The Beatitudes, therefore, speak of people who
have a great desire in their hearts to be close to God and
who are close to people without seeking themselves.

pragnienie bliskosci Boga i sg blisko
ludzi, nie szukajac siebie.

PAX,

Ks. Maciej - wasz brat i proboszcz

PAX,
Fr. Matthias — your brother & Pastor
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WARSZTATY O PRAWDZIWEJ MILOSCI

Mitosé » Odpowiedzialnosé « Wiernosé

vee v [3-15lutego2026 v vv v

PROWADZACY:
RAFAL PORZEZINSKI
GRZEGORZ GORNY
ANGELIKA KORSZYNSKA-GORNY
13 LUTEGO - PIATEK 15 LUTEGO - NIEDZIELA
7:30PM — Msza Swigta & 10:30AM — Msza Swicta
8:15PM — Milos¢ i jej podrébki ‘ 11:30AM — Rodzina jako twierdza

.Kto chce ukra$¢ dusze naszych dzieci?” Odpowiedzialnos¢ rodzicow, dom

Jjako miejsce formacji

14 LUTEGO - SOBOTA
9:00AM- Msza Swigta
9:45AM — Fundamenty
11:00AM - Co to znacz
Jest sakramentem i co z (eS8
12:00PM-1:00 — Przerwa
1:00PM — Wola Boga a konflikt

2:00PM — Co to znaczy 0jcostwo i co to znaczy macierzynstwo?

6:00PM — Msza Swigta
Temperamenty, réznice
terow — dar do uSwigcenia
— Koncert Walentynkowy
Angelika Korszynska-Gérny

4 Bilety na Wiecz6r Walentynkowy:
Single - $30 | Pary - $50
6:00PM - Milo$§é, ktora sig liczy

PARAFIA SW. PRISCILLI
. Kontakt: (773) 545-8840

PARAFIA SW. PRYSCYLLI
ZAPRASZA NA:

O swietna atmosfere
zadba DJ Kamil
Bartoszcze

Wieczor peten
muzyki, tancai
dobrej zabawy!

Zarezerwj ANV VY .1 (773) 545-8840
stoli godz. 6.00 PM

Parafia $w. Pryscylli 4 Bilety:
« Single — $30
6949 W Addison Street, * Pary — $50

Chicago, IL 60634

? 6949 W. Addison St., Chicago
Podsumowanie z obiadem i zabawa walentynkowa .t E-mail: church@stpriscilla.org

February 1, 2026

WORLY 1Y
ﬂﬂNS[ﬂHM[ﬂ

ST. PRISCILLA PARISH
INVITE SSGEOIUST O :

Valentine's L

Evening .

_February 14

An evening full of
music, dancing, and
great fun!

The great atmosphere
will be provided by DJ
Kamil Bartoszcze!

Reserve your

ek, +1 (773) 545-8840

St. Priscilla Parish & Tickets:
6949 W Addison Street, * Single — $30
Chicago, IL 60634 * Pary - $50
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Last Saturday, our
Young Adults hosted |
Catholic Speed Dating
event. More than 70 |
young people N
registered and they ¢4
came from different
parts of Chicago. We
hope that this will result
in wonderful new relationships,
friendships, and will give courage in
discerning the right path of life.

The event also served as an introduction
to the topic of vocation to marriage and |
family life. Thanks to Monica and Chris
Brown, Soul to Soul coaches who brought [
to us this event. ‘

W ostatnig sobote grupa starszej miodziezy przygotowata
wyjatkowe wydarzenie, gdzie mtodzi ludzie mogli sie spotkac i
rozmawia¢ ze sobg na rozne tematy. Zarejestrowato sie ponad
70 mtodych ludzi i mamy nadzieje, ze ten czas zaowocuje
nawigzaniem nowych relacji, przyjazni i doda odwagi w
rozpoznaniu wiasciwej zyciowej drogi.

A perspektywa byto wprowadzenie do tematu powotania do
matzenstwa i rodziny. Dziekujemy Monice i Chris Brown,
ktorzy poprowadzenie to wydarzenie.

February 1, 2026

SAINT PRISCILLA PARISH
CONSECRATION 33 RETREAT

® OPENING DAY

WEDNESDAY, FEBRUARY 11
— 8:00 AM HOLY MASS
McGowan Hall
+ Registration
+ Initial meeting
+ Retreat books and materials
available for those making ithe
Consecration for the first time.

RETREAT PROGRAM

Weekly gatherings include Holy
Mass followed by Reflection:

Frl. Feb 20 - 8:00 AM Mass &

Reflection (by the statue of Our Lady

of Fatima)
Wed. Feb 25 — Mass & Reflection
Wed. Mar 4 — Mass & Reflection
Wed. Mar 18 — Mass & Reflection
Wed. Mar 25 - Mass & Solemn

Act of Consecration

3DNI

ktore mogq
zmienic
WSZYSTKO...

J\ YOU ARE INVITED

Saint Priscilla Parish in Chi-
cago warmly invites all paris-
hioners and friends to parti-
cipate in a 33-day-spiritual
retreat, preparing for the Act
of Consecration to Jesus Christ
through Mary.

“33 DAYS THAT CAN CHANGE EVERYTHING”

*x WHAT IS DEVOTION 33?

A dally personal prayer journey
with weekly communal gatherings,
leading to a full entrustment

of one’s life to Jesus through Mary —
the simplest, shortest, and

easiest path to holiness.

e CONTACT

For more information, contact:
Anna Harmata
773-545-8400

+ JOIN US
Rediscover God’s love.
Strengthen your faith

Take the journey that can change
everything

Parafia Swietej Pryscylli w Chicago zaprasza na:

ODDANIE 33

33-dniowe rekolekcje
oddania zycia Matce Bozej

Program:

® 20 lutego — rozpoczecie 33 dniowych rekolekcji Msza Sw. i Adoracja
® 4 /11 /18 marca— Msza Sw. i Adoracja
® 25 marca— Msza Sw. z Uroczystym Aktem Zawierzenia sie Jezusowi

Chrystusowi przez Maryje

® Ksiazki z Traktatem mozna kupi¢ po kazdej Mszy Niedzielnej.
® Spotkanie organizacyjne oraz zapisy
dla os6b przygotowujacych sie do zawierzenia
i odnowy zawierzenia odbeda sie 11 lutego po Mszy Swietej o godz. 7:30

PM w sali pod kosciolem.

St Priscilla Church

6949 W Addison Street Chicago
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Parafia Sw. Priscilli zaprasza
PIERWSZY CZWARTEK MIE!

6:30 PM Wystawienie Najéwigtszego Sakramentu,
rézaniec oraz modlitwa za kaptanéw i w intencji powolan

7:30 PM Msza $wigta
PIERWSZY PIATEK MIESIA

Catodsienna aa/mag&z ”qfwzétfzego Stramentu

6:30 PM Spowiedz $wieta

7:30 PM Msza $wieta
PIERWSZA SOBOTA MIESI/

Vabozeristwo /Z'ezwsze/'_yoéaty Wliesiaca

6:30 PM Spowiedz $wieta

7:00 PM Wystawienie Najswigtszego Sakramentu i rozaniec

8:00 PM Msza Swieta, po mszy kerygmat i postuga
modlitwa wstawiennicza

PODKAST
Porozmawiajmy
o Wierze

-~y

[

YouTube: Saint‘Priscilla Chicago

February 1, 2026

GENERATION
TO GENERATION:

ANSWER THE CALL

CAMPAIGN PRAYER

God of abundant and generous mercy,

we gratefully acknowledge the many gifts
you have given us across the years

from the sacrifice of generations before us.

And so, we confidently trust that you will walk
with us into the future.

We echo the words of the Blessed Virgin Mary:
truly, your mercy is from generation to generation.

Help us now to respond generously to your gifts,

as we support our Church in the Archdiocese of Chicago
and work to bring faith forward

for the generations that follow us.

By your grace and help, let our gifts be a blessing
for our children, our grandchildren,
and those who follow them.

Through Christ our Lord.

Z Pokolenia na Pokolenie —
Odpowiedz na Wezwanie

Boze obfity i hojny w mitosierdzie,

stajemy przed Tobg wdzieczni za wielorakos¢ daréw,
jakimi od pokoleri obdarzasz nas za sktadane Ci ofiary.
Stajemy przed Toba petni ufnosdci,

ze bedziesz kroczyt z nami w przysztosc.

Powtarzamy stowa Najswietszej Maryi Panny:
Zaprawde, Twoje mitosierdzie z pokolenia na pokolenie.

Prosimy, pomagaj nam, teraz,

kiedy wspieramy nasz Kosciét w Archidiecezji Chicago
oraz, kiedy staramy sie nies¢ wiare nastepnym pokoleniom.
Prosimy, pomdz nam z wdziecznoscia

i hojnoscig odpowiedzie¢ na Twoje dary.

Niech nasze ofiary, sktadane dzieki Twojej tasce
i z Twojg pomoca,
stana sie Twoim btogostawienstwem dla naszych dzieci,
wnukow oraz tych, ktérzy przyjda po nich.
Prosimy o to przez Chrystusa, Pana naszego. Amen.

archchicago.org/gentogen

7
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2 LUTEGO - DZIEN ZYCIA KONSEKROWANEGO
Z okazji Dnia Zycia Konsekrowanego zyczymy
wszystkim osobom konsekrowanym, a w
szczegolnosci tym, ktérzy wspodtpracujg z nasza
parafig, btogostawienstwa Bozego oraz odwagi, aby
by¢ prawdziwym swiadkiem Jezusa w dzisiejszym Swiecie, a swoja
wiernoscig wypraszac taske nowych powotan do stuzby Bozej!

FEBRUARY 2 - CANDLEMAS

FEAST OF THE PRESENTATION OF THE
LORD

Protect us, Our Lady of Candles, from
indifference, spiritual superficiality, faith
without the Gospel and without the cross.

2 LUTEGO SWIETO MATKI BOSKIEJ
GROMNICZNEJ
OFIAROWANIE PANSKIE

FEBRUARY 2 - WORLD DAY FOR CONSECRATED LIFE
On this day of remembering the Day of Consecrated Life, we wish

Chron nas, Matko Boza
Gromniczna, od obojetnosci
powierzchownosci
duchowej, wiary bez
Ewangelii i bez krzyza.

mystery of

""_

(2 i A i
CFEAST OF THE

o The [

ZYWY ROZANIEC - Luty 2026

Za nieuleczalnie chore dzieci

Mdédimy sie, aby nieuleczalnie chore dzieci i
ich rodziny otrzymaly pomoc medyczng i
wsparcie oraz nigdy nie tracity sily i nadziei.
Intencje parafialne:

O pokéj na Swiecie, szczegdlnie na Ukrainie, w strefie
Gazy

Przebtagalna za grzechy biskupéw, ksiezy i nas
wszystkich,

Za wszystkich egzorcystéw i szczegolnie tych ktorzy
uczestniczg w tych modlitwach.

Za rodziny, dzieci, mfodziez, chorych,

Za naszych ksiezy, o powotania,

O rados$¢ nieba dla zmartych.

Nasze osobiste intencje.

Zapraszamy chetnych do nowej rézy.

W kazda drugg sobote miesigca o godz. 8:30 rano
modlimy sie w intencjach obrony zycia.

Dotacz do nas!

r";; Lgx}\

all consecrated brothers and sisters,

Jesus will illuminate your choices every day to be
authentic witnesses of Jesus in today's world, and,
with your faithfulness, to ask for the grace of new
vocations to God's service!

£

that the
loving devotion of the heart and trust in

WORLD
DAY FOR
CONSECRATED
LIFE

LIVING ROSARY GROUP - February 2026
For children with incurable diseases

Let us pray that children suffering from incurable
diseases and their families receive the necessary
medical care and support, never losing strength
and hope.

Parish intentions:

For peace in the world, especially in Ukraine, and Gaza.
For the reparation for the sins of bishops, priests, and all
of us,

For all exorcists, and especially those who participate in
these prayers,

For families, children, youth, the sick,

For our priests, vocations,

For the joy of heaven for the dead.

Personal intentions.

If you want to join this prayer group, please call the
office. Every second Saturday of the month at 7:30am we
pray the rosary for the pro-life intentions. Come and join
us!

W poniedziatek 2/2 /2026 wymiana tajemnic
Rézancowych
po Mszy Sw. o 7:30 wieczorem.
Niedziela, 2/8/2026
Msza Sw. o 10:30 rano: przyjecie nowej rozy:
Rézaniec za Dzieci p.w. Sw. Rity,
Zelatorkga Rozy: Katarzyna Pilecki

W lutym Rézaniec Sw. przed Msza Sw. odmawia Réza p.w. Sw. Pryscylli.

Next meeting for the Living Rosary/Faith Formation
Wed. Feb. 11, 2026, after 8:00AM Holy Mass in McGowan Hall

We invite everyone to join us for our monthly get-together, formation meeting,
and refreshments. We still need a few new members for the second Living Rosary Group.
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ARCHDIOCESE OF CHICAGO ’ @

TOGETHER

WE BRING LIGHT

Please Make Your Gift to the 2026 Annual Catholic Appeal

Together we bring light

Many families in our parish should have received the Annual Catholic Appeal mailing from Cardinal Cupich. On behalf of
those served by the ministries of the parishes and schools that receive funding from the Appeal, we thank you for your
gifts. Please return your response as soon as possible. The Annual Catholic Appeal offers us an opportunity to join with
others and affirm that “together we bring light.” In addition to providing for ministries and services throughout the
archdiocese, the Appeal also funds services that are of great help here in our parish. As we consider God’s many gifts
to us, we should also reflect our gratitude by using and sharing those gifts. Your financial support for the work of our
parish, our archdiocese, and the Church throughout the world is one way to express that gratitude. Please make a
donation as you are able to the 2026 Annual Catholic Appeal.

Prosimy o zfozenie ofiary na rzecz Dorocznej Kwesty Katolickiej 2026 r.

Razem niesiemy sSwiatfo

Wiele rodzin w naszej parafii wkrétce otrzyma list od Kardynata Cupicha z prosbg o ztozenie zobowigzania
finansowego na rzecz Kwesty Katolickiej. W imieniu tych, ktérzy korzystajg z postug duszpasterskich, parafialnych i
otrzymujg pomoc finansowg z funduszy Kwesty, dziekujemy Panstwu za Wasz dar. Prosimy o jak najszybsze odestanie
swojej odpowiedzi. Doroczna Kwesta Katolicka stwarza wspaniate mozliwosci odpowiedzi na wezwanie, aby ,razem
nies¢ swiatto ”. Poza wspieraniem dziet duszpasterskich i programéw w catej Archidiecezji, Kwesta Katolicka finansuje
réwniez postugi, ktére stuzg wielkg pomocag duszpasterstwu naszej parafii. Dostrzeganie licznych daréw
otrzymywanych od Boga, powinno skfania¢ nas do coraz wiekszej wdziecznosci. Wsparcie finansowe udzielone naszej
parafii, archidiecezji i Kosciotowi na catym swiecie jest jednym ze sposobdéw dziekczynienia. Prosimy o ztozenie

ofiary na miare swoich mozliwosci na Doroczng Kweste Katolickg 2026.

ARCHDIOCESE OF CHICAGO ’ @

RAZEM NIESIEMY
SWIAT+O
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100th
ANNIVERSARY BOOK

Celebrating One Hundred Years - Giving Thanks for Faith and Community (1926-2026)
For one hundred years, St. Priscilla Parish has served the faithful of Chicago as a place of prayer, sacramental life, and community.
We invite you to join us in celebrating this historic milestone by submitting a greeting, message, or advertisement for our Centennial Anniversary Book.

Your participation will help support the production of this commemorative publication and will remain a lasting record of our parish’s 100-year history.

INSTRUCTIONS CATEGORY
* Please select the category in which you would like to participate. 0 Platinum Page $1000.00
« If you purchase a full page, half page, quarter page, or business card- 0Gold Page $500.00
size ad, please submit the text exactly as it should appear, along with o Silver Page $400.00
any layout instructions. 0 Full Page $300.00
. COntribut':ors'wiIl be listed according to the ca.tfegory select;'ed. ! 0 Half Page. $200.00
. gcl)loi?ntnbutxons help offset the cost of producing the Anniversary 0 Quarter Page $100.00
« Contributions may be tax-deductible to the extent permitted by law. 0 Business Card Size $50.00
« A receipt will be provided. 0 Memorial Listing (see below). $20.00
« A phone number is required and will be used only if we need to contact o Patron / Donation $20.00
you regarding your submission. 0 Anonymous Donation.

(Please make checks payable to: St. Priscilla Parish)
PLEASE PRINT OR TYPE
your name(s) exactly as you wish them to appear in the book.
(e.g., Mr. & Mrs. John Smith, The Smith Family, ABC Company, etc.)

Name:
Please return this completed form along with your text
Address: and payment to:
Clty / State / ZIP: St. Priscilla Parish
Telephone: 6949 W. Addison Street
v Chicago, IL 60634
E-mail: E-mail submissions: church@stpriscilla.org

SPECIAL MEMORIAL SECTION

The Anniversary Book will include a Special Memorial Section dedicated to family members and friends who have passed away.
Please PRINT or TYPE the exact text as it should appear in the book in the space provided below.
(Fee per memorial listing — see attached price list.)

Signature: Date:

SUBMISSION DEADLINE - February 28, 2026
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Fourth Sunday in Ordinary Time February 1, 2026

. Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—dJoe Bargi—Beata— -
. W fﬂ;ﬁ/ %1 Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—Agripina Diaz Chaidez—Rosario Cruz—Anita .
. ’; . u‘ Diaz— Cheryl DuPlantis—Denise DuPlantis—Jan Drozdz—Aneta Grzesiak—Jean .
. Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings— Theresa *
. Johnsen— Carrie Kacen—Marie Kane— Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska-Rafalo—Maureen Kearney *
* —Sharon Kroll—Helen Kumiega— Antoni Kurzac—Maria Lech—Luke—Mary Lund—Maciek—Michael Manczko—Barbara =
* McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Norbert Mirek—Gwen Moncada—Barbara Moritz—Antoni Nierzejewski— .
= Carol Niewinski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—Robert Ostrowski—David Pawson—Urszula .
. Pis—Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Joe Robertson—David Rodriguez—Aurora Alvarado Rodriguez—
. Augusto Sandoval—Danielle Sarna—Andrew Slipkevich— Travis Richard Stevens—Gina Swensen—Agnieszka Lendzion *
. Szabat—Mari Temby—dJohn Trawicki—Ann Vincent—Roger Vlasos—Anton & Kathy Voelker—Rosemarie Wegner—Jola *
* Wolfe—Carla and Adam—Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara Youns

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office at

773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org.

ARCHDIOCESE OF CHICAGO w

Weekly ,‘ 4~ TOGETHER
Offering _ & . WEBRING LIGHT

January 25, 2026
Sunday Collections $6,378.75 Please consider supporting this year’s
St. Brother Albert Fund $2,682.00 Appeal. Your generous contribution will
Total Weekend Collections $9,060.75 be a source of blessing for many people,
for yourself and for your loved ones.
Thank you for your continued Tomake a gift by phone: 312534.7959
ioh ! To mail: 835 North Rush Street g
support of our parish! Chicago, IL 60611
To give online:
annualcatholicappeal.com

Wish to donate to our parish

mssesﬁiwweek

online?
Visit our website and donate o1 paed
' ' WEEKEND MASSES:
through Faith PII’?CI‘. . Saturday Evening: 4:00 PM
https://www.stpriscilla.org/donacje- Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM
online/

NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU POLSKIM:

. ) _ 10:30 AM & 6:00 PM
Jesli chcesz przekazacC donacje na naszg

parafige online, mozesz wejs¢ na tg WEEKDAY MASSES:

strone: Monday - Saturday: 8:00 AM
https://www.stpriscilla.org/donacje- MSZE $W. W JEZYKU POLSKIM W CIAGU
online/ TYGODNIA:

Poniedziatek - Pigtek: 7:30 PM

Thank you for your generosity! Sobota: 9:00 AM
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